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Denna produkt @r anpassad till
Branschregler Saker Vatteninstallation.
Grohe A/S garanterar produktens
funktion om branschreglerna och
£ monteringsanvisningarna foljs.
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Var god 6verlamna denna anvisning till armaturens anvandare! Armaturen maste installeras, genomspolas och testas; anslutningar

skall tathestkontroleras efter installationen
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Anvandningsomrade

Termostatblandaren &r konstruerad fér montage i tryckssatta
tappvattensystem.

Termostatblandaren &r vid leverans installd for ett tryck pa kall-
resp. varmvatten av 3 bar och en temperatur 10 resp. 55 grad.
Om dar pa installationstallet &r skillnaden mellan tryck och
temp. pé kall- resp. varmvatten maste termostatblandaren
justeras.

Tekniska data

Minsta drifttryck utan efterkopplad dusch 0,5 bar
Minsta drifttryck med efterkopplad dusch 1 bar
Max. arbetstryck 10 bar
Rekommenderat drifttryck 1-5bar
Provningstryck 16 bar
Flode vid 3 bars drifttryck:

Badkar ca. 20 I/min
Dusch ca. 26 |/min
Max. vattentemperatur 70°C
Termisk desinfektion kan anvéandas max. 90°C
Rekommenderad max. temperatur (energibesparing) 60 °C
Sékerhetssparr 38°C

Varmvattentemperatur vid férsérjningsanslutning min. 2 °C
hogre an blandvattentemperatur

Kallvattenanslutning hoger
Varmvattenanslutning vanster
Min. kapacitet =5 1/min

En reduceringsventil rekommenderas installerat om vilotrycket
Overstiger 5 bar.

Installation

Spola rorledningssystemet noggrant fére och efter
installationen!

Skruva fast blandaren pa blandarfastet, se sida 3, fig. [1].
Observera mattritningen pa sida 2.

Avstandet till vaggen kan forlangas med en férlangning
pa 20mm, se Reservdelar pa sida 4, best- nr: 07 130.

Sidovénd anslutning (varmt hoger - kallt vanster).
Byt ut den kompakta termostatpatronen (U), se reservdelar
sida 4 och 6, best.-nr: 47 175 (1/2").

Justering

Temperaturinstallning, se sida 3, fig [2] och [3].

1. Oppna avstangningsventilen och mét temperaturen pa
vattnet som rinner ut med en termometer, se fig. [2].

2.Band loss tacklocket (A), se fig. [3].

3. Lossa skruven (B).

4. Dra loss temperaturvéljaren (C).

5. Vrid reglermuttern (D), sd lange att vattnet som rinner ut har
uppnatt 38 °C.

6. Fast temperaturvaljaren (C), s att knappen (E) ar vand
framat, se fig. [2].

7. Skruva fast skruven (B), se fig. [3].

8. Fast tacklocket (A) igen.

Temperaturbegransning
Temperaturen begrénsas av sékerhetsspérren vid 38 °C.
Genom tryck pa knappen (E) kan 38 °C-sparren éverskridas.
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Installning av ekonomianslag

Mangdinstallning, se sida 3, fig. [4] och [5].

» Vattenméngden begrénsas av ett anslag som &r instéllt vid
leveransen. Om en hdgre vattenmangd dnskas, kan sparren
overskridas genom att man trycker p& knappen (F),
se fig. [4].

Justera sparren enligt féljande:

1. Stang avsténgningsventilen.

2.Band loss tacklocket (G).

3. Lossa skruven (H) och dra loss avstangningsvredet (J).

4. Dra loss réfflelade hylsan (K) och ekonomispérren (L).

5. Fast ekonomispérren (L) i dnskat 1age, majligt
installningsomrade, se fig. [5].

6. Fast den réffelade hylsan (K), se fig. [4].

7. Fast avstangningsvredet (J), sa att knappen (F) pekar framat.

8. Skruva fast skruven (H).

9. Fast tacklocket (G) igen.

34 323:

Kontrollera den automatiska omkastarens (M) funktion,
se sida 6, fig. [6].

Né&r man stanger blandaren sker en automatisk omkoppling
fr&n duschutlopp till badkarstillopp.

Vid risk for frost

Vid tdémning av systemet ska blandaren témmas separat,
eftersom det finns backflodesspérrar i kallvatten- och
varmvattenanslutningen. Ta d& bort blandaren fran vaggen.

Underhall

Kontrollera alla delar, rengér dem och byt eventuellt ut dem.
Smorj dem med special-blandarfett.

Stang av kallvatten- och varmvattentilloppet.

I. Backflodessparr (R) eller (S), se sida 6, fig. [7].

« Skruva loss anslutningsnippeln med en insexnyckel 12mm
genom att skruva &t hoger (vansterganga).

Monteringen sker i omvénd ordningsfoljd.

. Termostatinsats (U), se sida 6, fig. [8].

* Lossa skruvringen (T) med verktyg 34mm.

» Ta loss termostatinsats (U) i forekommande fall dver
uttaget (U1).

« Skruva loss muttern (T), bruk rett nyckel!

Monteringen sker i omvénd ordningsfoljd.

Observera termostatinsats (U) monteringslage,
se detalj (U2).

Efter varje underhall av termostatinsatsen kravs en ny
justering (se Justering).

Ill. Keramisk éverdel (V), se sida 6, fig. [9].
Monteringen sker i omvénd ordningsfoljd.

IV. Skruva loss och rengér perlatorn (13 926),
se sida 4.

Reservdelar, se sidan 4 (* = extra tillbehdr).

Skotsel

Underhalltips fér denna blandare finns i den bifogade
Underhallanvisningen.
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